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Kiadóhivatal:
Pleitz Fér Pál könyvkeres­
kedése Nagybecskerek, 
Hunyady(fö-)utcza 10. sz., 
hová az előfizetések és a 
lap szétküldésére vonatkozó 
felszólamlások iutézendők.

Hirdetések
a kiadóhivatalban fogad­
tatnak el. Azonkívül az 

össze« hirdetési irodákban.
I■

POLITIKAI ÉS TÁRSADALMI NAPILAP.
Megjelenik mindennap, vasár*- és ünnepnapok: kivételével.
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politikájuk keresztülvitelére a mandá­
tumot.

tís valóban, az öröm, melylyel a 
többség a szavazás eredményét üdvö­
zölte, egyúttal mint örömteljes foga­
dalma a szabadéivüpártnak hangzott 
hí az országba, hogy vállat válthoz 
vetve tart ki a kötelesség által kije­
lölt utón.

A fővárosi első kerületi választás 
eredménye szintén lényeges vonás a 
nap arcadatában. Először, mert E alk 
Miksa, a hazafi érdemekben megőszült 
kitűnő államférfi ismét a parlamenté; 
másodszor, mert napnál világosabban 
kitűnt, hogy teljesen alaptalan volt az 
ellenzéki hirlelés, melyet E'ejérváry 
báró választása után terjesztettek. 
Ezúttal korlátlan tér adatott az ellen­
zéknek ereje kifejtésére s az eredmény 

lett, hogy Fáik többsége nagyobb, 
mint a honvédminiszteré volt.

Sajátságos, hogy a 
lóság minduntalan ilyen képet mutat 
belpolitikai életünkben, és még saját­
ságosabb az, hogy ilyen tényekkel 
szemben, annyi veszett ütközet után 

ellenzék még mindig játsza az uj 
embert, ki az ország rokonszenvét 
akarja megnyerni.

zott bizalmat, az ország úgy is meg­
tudja s a közvélemény annál nagyobb 
tisztelettel lesz a többség iránt, minél 
csendesebben viselte magát a döntés­
nél a különben oly öntudatosnak tet­
szelgő kisebbség.

A szabadéi vüpárt pedig a tömör és 
rutnyomó többség láttára, melyet kép­
visel, viharos éljenzésben tört ki. Joga 
volt ehhez a leikesültséghez. A kor­
mány és a többség bebizonyította a 
felirati vitában, hogy joggal megilleti 
Őket a hatalom és a nemzet szellemi 
vezetése, mert egyedül ők voltak ké­
pesek a vita folyamán pozitív pro 
grammot kifejteni, melynek megvalósí­
tásához a nemzet önmagának gratu­
lálhat.

Szapáry kijelentette a kíméletlen har- 
czot mind a három szekta hamis közjogi 
apostolainak tévtanitásai ellen, hang­
súlyozva a kormány és a többség el­
határozottságát, hogy semmiféle ter- 

által sem engedik magukat 
leszórittatni a belreformok útjáról és 
midőn azt az ellenzéki állítást, mintha 
a szabadéi vüpárt választási győzelmét 

kormány nyomásának köszönné, 
tagadhatlan tények által megczáfoíta, 
bebizonyította egyúttal, hogy 
zet teljesen szabad akaratából adta a 
szabadelvüpártnak és a kabinetnek

Egy nagyjelentőségű nap.
Nagybecskerek, m&rcz. 26.

A sajtónak jut az a fontos hivatás, 
hogy a mindenkori politikai helyzetnek 
pillanatfényképeit elkészítse s ezeket 
megszemlélés végett a közvélemény elé 
állítsa, hogy az a politikai jelenségek 

tiltásában a létesülendő mellett

l •

gyors
szem elől ne veszítse azt, a mi meglett.

Magyarország belpolitikai fejlődésére 
jelentőségteljes nap volt a folyó évi 
márczius 24-ike. Három heti tartam 
után e napon fejeztetett be az uj kép­
viselőház felirati vitája. Az ellenzék 
nek, mely az 
nagyra
sével, még bátorsága 
szerinti szavazást kérni, a mi minden 
fontosabb vita után szokásos. Jó oka 
is volt, nem tenni ezt. A névszerinti 
szavazás elárulta volna az országnak, 
hogy ebben az eminens 
désben teljes két harmad többség 

kormány mellett s ez a tény a leg­
kíméletlenebb módon megczáfolná 
ellenzék roppant növekedéséről és a 
szabadelvű párt siralmas gyengeségé­
ről szóló mesét. Hogy ezt megakadá­
lyozza, elállt a baloldal a névszerinti 
szavazástól. De mit ért vele? Hogy a 
kormánynak túlnyomó többség

uj választások óta oly 
volt erejének megnövekedé­

sem volt név-

az

föltevés és a va-bizalmi kér 
van rorizmus

a
az

a az

a nem-

szava-

göndörhaju, vörös leány, mely hangosan 
nevetve, apróra széttépett papírdarabokat 
szórt a fiatal hajósra.

A legény nem tudta szemeit levenni az 
ablakról. Halvány arczból egy koromsötét 
szempár nézett reá, égő, hosszú tekintettel.

mi sohasem történt meg vele, ezúttal 
megesett A gondola neki ment egy oszlop­
nak s majdnem felfordult. Az idegen han­
gosan szitkolódzva követelte, hogy tegye 
ki a partra. Hiába mentegetödzött a sze­
gény Roberto, az idegen kiszállt anélkül, 
hogy két szoldi borravalót is adott volna.

Egyszerre megélénkült az egész jelenet. 
Százan jöttek az ablakhoz, hogy kineves­
sék a szegény gondolást. Az pedig szótlanul 
tovább evezett, csak egyszer nézett még 
fel a leányhoz, 
fel, mert az nem nevette ki.

E naptól kezdve valami láthatatlan hata­
lom vonzotta Róbertot vissza a ghettóba. 
Ha idegent vitt, addig dicsérte neki a ghetto 
érdekességét, mig az ráállt, hogy oda vigye. 
Ha pedig nem volt dolga, akkor ö maga 
evezett a göndörhaju leány ablaka alá s 
elénekelte legszebb dalát: Santa Lucia t. S a 
leány mindannyiszor az ablakhoz jött és 
reá mosolygott oly édesen, telve szerelem­
mel és életgyönyörre!. Almában is ezt hal­
lotta, ezt látta.

1-ÍDE01ÍÁL" tíeczüa. levélboritékokat olvasható és olvashatlan 
czimmel, divatlapokat, melyeket a nagy­

idéig eltett, másutt meg egy esi 
képet, melyet bizonyosan egy tetszvágyó 

leány ragasztott oda, hogy oda nézzenek 
a csinos gondolások.

Kifejezést adtam ez utóbbi gyanúmnak, 
mikor egy kis viskón egy feltűnő szép női 
képet pillantottam meg.

— Oda már nem néz egy gondolás sem. 
Ha Venus maga dugná ki a fejét az ablak­
lyukon, akkor sem 
oda tekinteni.

így szólt vezetőnk. Csodálkozva néztem 
reá, nem értettem az összefüggést.

— Igen. Elátkozottnak tekintik azt a nyo 
melyben ma már csak egy

öreg pár várja, mig elszólitja a Min 
denbató oda, ahol viszontláthatják az ő el­
vesztett egyetlen leányukat, 
érdekli, elmondhatom a szegény

lyet Velenczében mindenki

mama ez
A velenczei ghetto bán. nos

— A „Torontál“ eredeti tárcsája. —

Az a velenczei fiatal újságíró, ki utitár- 
a lagúnák városán végig 

délután azzal a
samat és engem A

kérdésselkalauzolt, egy
akarjuk-e megnézni alepett meg, hogy 

ghettót. Igent mondtam, mert akkor már „el­
végeztüku mindazt, mit a Baedeker, ez a 
szörnyű és mégis nélkülözhetlen köuvv a

mind­

nem

mernének a legények
turistára ráparancsol. S ajánlhatom 
azoknak az utasoknak, kik évenkint 1 elin­
dulnak Olaszország veröfényes ege alá. hogy 
a konvenczionális Markus templomán, sóha- 

egyéb kőtelező penzumokonjók hidján 
kívül ne hanyagolják el Velencze legpisz-

nézzék meg a régelmult
morult viskót

könnyebbülten sóhajtottszomorúkosabb lagúnáját,
utolsó maradványát. Úgy tetszett

maradék.
idők eme
nekem, mintha ez a sok szenny és

évszázadokon át ide bedobtak, meg-

Ha az urakat
Roberto

melyet
boszulva szállna fel és boszuból tölti el az 
egész környéket undorító bűzzel.

Mintha álom terülne el az egész 
részre. Halotti csend uralkodik. Semmi sem 
mozog a piszoktól átlátszatlan ablakok mö­
gött. „Ablak“ alatt legtöbb es üben papir-

lyekkel a lyukakat 
jv, s vegyesen ott látjuk szere 
i élczlapokat, ujságfoszlányokat,

történetet, me
ismer.

— Kérjük.
— E helyen, hol mi most gondolázunk 

kezdé ismerősünk - néhány hónap 
előtt a legügyesebb gondolások egyike, a 
csinos Roberto egy idegent vitt. Véletlenül 
felnézett oda, hol ezt a képet látjuk s ab­
ban a pillanatban megjelent az ablakban egy

város-

!gy

darabok értetendök, me
beragasztják 
pplni a régi

Hiúi szamunkhoz a hivatalos melléklet 45. száma van csatolva.

Nagybecskerek, 1892. Szombat, márczius 26.XXI. évfolyam. 51. szám.
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Torontál. 1892. márczius 26.
Az országgyűlési szabadelvű párt Pod- kaptak a kezükre, mig hűtlen szerelmesek egy p£r 

maniczky Frigyes báró elnöklete alatt tar- halni vágyást kifejező szóval fűszerezett átkozódó 
tott legutóbbi értekezletén kijelölte: a kép levéllel voltak megbolygatva, 
viselöház közgazdasági bizottságának tag­

kerületben megválasztott Nikolics Fedor jává Zichy Jenő grófot, a ház számvizsgáló
báró képviselő mandátuma ellen beadott bizottságának tagjává Filtsch Józsefet. Ezu- Tisztelt és kedves becskereki férjek, most tessenek

tán Szapáry gróf miniszterelnök szive otthon az asszonynyal zsarnokoskodni: uj r„{lát 
mélyéből hálát és köszönetét mondott a színházi páholyt megtagadni vagy az ebédeket kri' 
párt tagjainak azon buzgó közreműködésért 
és lelkesedésért, melyet a most lefolyt vá­
laszfelirati vitában tanúsítottak. Meg van 
arról győződve, hogy ha a párt összetar­
tása jövőre is eként fog "nyilvánulni, sike­
rülni fog az ország érdekeinek megfelelően 
oldani meg a reá váró nagy feladatokat.
Kéri továbbra is ezen összetartást és támo­
gatást. (Általános élénk helyeslés ) P o d- 
maniczky báró pártelnök a maga ré­
széről is köszönetét mond a párt tagjainak 
azért, hogy teljes számmal megjelentek a 
mai szavazáson. — A s b ó t h János azt tartja, 
hogy a párt összetartásáért és valóban ritka 
buzgóságáért nem érdemel köszönetét, 
párt részéről csak kötelességnek teljesítése 
volt s ha lehet szó köszönetről, úgy a párt 
tartozik köszönettel azért a bölcs es tapin­
tatos vezetésért, melyet a miniszterelnök ré­
széről tapasztalj s a pártelnöknek páratlan 
buzgóságáért. (Általános helyeslés.) Ezzel 
értekezlet véget ért.

A nagykikindai mandátum. A képvise- 
löház V. bíráló bizottsága csütörtökön ülést 
tartott, a melynek tárgya a nagykikindai De most? . ■ • Eddig már tizen négy nő jelent 

u rz u s r a.kezet! a vivási k

kérvény tárgyalása volt. Bakovszky 
István elnök jelentette, hogy a kérvényezők 
képviseletében Koós István nagykikindai 
ügyvéd újabb kérvényt nyújtott be, a mely­
ben n egtámadó kérvényük visszavonása 
mellett Nikolics bárót igazolt képviselnek 
kérik tekinteni. Szivák I. ügyvéd, a vá­
lasztás védője tudomásul veszi 
eljárástól való elállást, de kéri a kérvé- 
zők^t 565 frt költség megfizetésébe köte­
lezni. Hozzájárult az előterjesztéshez a 
másik védő Trifunácz Mladen ügyvéd is, 
de a kérvényezők képviselője ellenzi azt, 
kijelentvén, hogy ők csak a kerület nyu­
galma érdekében vonulnak vissza s ezen

tizálni!
Merész udvarlók, most merjenek valamelyik 

ség kezéhez nyúlni !
Es csapodár Tolosánok, most próbálják meg H 

muezuskáikat otthagyni egy másik szép szemeiért.
Asszony a férjét, hölgy az udvarlóját, 

szivek a csábítóikat, csak úgy játszva fogják 
élre hányni.

szép-

megcsalt
kardtovábbi

— Uram, —- szól az 
gél jött haza !

— Ah

ön az éjjelasszony, - reg­

reggel; hogy is ne. Egy fertály tizenkét 
morog a férj. 
engem meghazudtol ?

tőre volt csak,
Micsoda? Ön
Körülbelül úgy van valahogy.
Elég! Majd végzünk!

Es délután két anyós megjelenik a 
kávéházban és nyomban kihívják 

A véletlenül ölelésre merészkedő udvarlót két 
snajdig menyecske fogja provokálni, mig a megcsalt 
hölgyek segédei — az uj udvar lók lesznek & 

Esetlent

ez a
férj előtt a

telül a házszabályok 
ily esetben a kérvényezők tartoznak a 
költségeket viselni. A bizottság rövid ta 
nácskozás után Nikolics Fedor bárót vég- 
leg igazolt képviselőnek nyilvánította, a 
kérvényezés következtében felmerült költsé­
geket pedig kölcsönösen megszűnte te.

írják elő, hogysem

az ember önkénytelenül a nyelvével, ha 
gondol, hogy milyen látvány lesz esetleg két 

asszony párbaja, például a közös udvarié

az
arra
tiatal
miatt.

A Rózsa-szálló egyik külön termében, 
szony szemben áll egymással.

Békítési kísérletek.

a két aszA becskereki amazonok.
Baross Gábor kereskedelmi

névnapja alkalmából melegen üdvözölték a Kónyai-Kiss Albert vivómester ma egv a férfiakra 
házban, pártkülönbség nélkül a képviselők. nézve veszedelmesen hangzó értesítést küldött 
A szabadelvű párt tagjai mindnyájuknak }l0zzállk- Az írás elején a hol elmondja, hogy a 
aláírásával ellátott üdvözlő ivet nyújtottak szeszélyes április 1 -tői a Rózsa-szálloda külön tor­
át a népszerű miniszternek. méhen

(Vívó nők).minisztert
Az apró lábak hevesen toppantanak. 
— Eh. kezdjünk hozzá!be
Krre a segédek elmagyarázzák a föltételeket Sz,t 

rás ki van zárva . . . Nyak és kéz,«„kiék kandia- 
zsal védve. Es ki bomlanak a selyem váj húzok, előrapier-vivásból ad leczkéket, csakhamar 

veszedelmes kanyarodásokat vettek a bötiik és az 
formálódott ki belőlük, hogy április 6-ikától 
kezdetét a

villannak a hófehér vállak és
Pardon, kérem . . . Es kezdődik a harez. Kardok­

nál jobban csillogó szemek keresik a márványteste,i
a helyet, hol aztán kibugygyan a tüzes, piros, édes 
asszonyi vér!

veszi
-Fáik Miksa, a fővárosi első kerület 

badelvü pártjának jelöltje, — mint távira­
taink már jelezték, — nagy szótöbbséggel 
orsz. képviselővé választatott. Beadtak Ösz- 
szesen

vívó nők tanfolyama .sza-
Most eltekintve attól, hogy a férfiak eddig is 

sokszor voltak kénytelenek a szépekkel különböző 
viaskodásokat kifejteni Az orvosok odaruhannak és megfeledkezve 

ról, fölakarják csókolni a sebbel3 et
— Uram !
- Ezer bocsánat, nagysád, és varrni kezdik azt 

a csodálatos szövetet, milyent még nem rWott tü é, 
varró selyem.

Kérem,

gondolja el minden férj, 
udvarié es csapodár Pólósán, hogy minő veszély 
fenyegeti a vívni tanuló nagybecskereki nőktől a 
férjek uralmát, udvarlók merészségét és csapodárok 
hűtlenségét.

maguk

1567 szavazatot; ebből kapott 
k a 1 k Miksa 921-et és Máttyus Arisztid 
646 szavazatot. Fáik Miksa tehát 275 szava­
zattöbbséggel a kerület megválasztott

zajos él-

Eddig a nagybecskereki férjek meg voltak abban 
a kényelmes helyzetben, hogy ha valami áttérjük 
támadt az asszonynyal, hát egy földhöz vágott tányér, 
■vagy váza, avagy talán elsózott levessel boszulták meg 

j magukat a hitvesek. Merész udvarlók egy legyintést

nem rettenetesen érdekes lesz ezv
• képviselője. Az eredményt 

jenzéssel fogadták.
orsz

Spacassin.

Valériának hitták a vörös leányt. Sze- fog Valéria kapuján, megmondja, hogy job-i Egy elkeseredett
”: yL

vitiaghettoT r‘T ide-gehn ^St8mUvésZt CSÖ)én hevervc> egy erős kéz félrázta ál- A colnak 
itt a ghetto piszkos lagunajaba, ki egy egész maiból.

hetre bereite ki csónakját. Már néhány — Vigyél sétálni gondolás. Szólt hozzá 68
napja nem járt erre s dobogó szívvel várta: egy férfi.
az ablakhoz jön-e a leány. Oda jött. Rá-
mosolygott mint régi jó barátra szokás s
örömteljes hangon igy szólt;

— De régen láttalak.
Azután

jaj Kiáltás hallatszott a 
azutan felemelt karral

megzavart szerelmes párnak, 
meginog, hangos jajveszekeles, 

könyörgés hangzik belülről 
pillanat múlva felfordulv

s egy
a úszik a gondola

tovább a sima lagúnán.___
A jajkialtásokra csakhamar 

a nép s fáklyafény mellett kutatták 
veszetteket. Hosszú fáradságos keresés után 
megtaláltak két holttestet: Róbertot 
leriát. \ aleria a halálban is 

• lette feküdt

— Hová parancsol Signore ?
Ahova neked tetszik. Ah, te vagy az 

Roberto ? mondá meglepve az idegen s most 
Roberto is megismerte a piktort.

A festő beszállt a gondolába, azzal az 
elrejtett női alakkal együtt, 

hajánál s a követ- Gondosan bezárták
a függönyt.

Roberto babonás volt, mint minden olasz 
ember, örült, hogy szerelmes 
mert hogy
lett nem ké

összecsődült 
az el-

arra a fiatal emberre esett tekin­
tete, ki kényelmesen hevert a gondolában. 
Arcza vörösebb lett a 
kezö pillanatban eltűnt.

es Ya-
neveteit. Mel- 

a gimdolas. Kezei ökölbe szo­
rítván, szemei, vadul néztek boldogsága meg- 
rontojara, a fiatal festőre, ki mint jó úszó, 
hamar partra menekült.

Néhány nap múlva közös sírba temették 
Róbertot

mely kisérte
maguk után az ajtót és

— Ki az a leány ? Csak 
Kérdé a festő.
- Óh

nem a szeretőd?
párt visz, 

a fe-
neaett egy perczig sem. Az 

pet ig jó jel. Holnap Ő is majd viszontlátja 
miadottját s megkérdezi, akar-e felesége 
enni. Eleinte tán vonakodik. A leány mind 

0 yan* De aztán karjaiba borul s reá 
vet olyan édesen, csengőén, a hogy csak 
o tud. 17

kettő szerelmes volt,• Szólt őszinte hang 
sóhajból kihallatszott 

mennyire sajnálja hogy nem az. Ma szólt 
hozzám először.

nem uram ez aon
és Valériát. Az idegen piktor, ki 

megrendülve állt 
parancsolta.

legény. De
gyászos müve előtt, igy

Regi história, uraim. így végzé be 
történetet a mi Ciceronénk. - Nem a költő 
fantáziája szülte, hanem az élet a maga ri­
deg valójában. A költők igazságosak, az 
élet
bűne

Roberto vendége 
mintha csókra

nem szólt semmit, csak 
csucsoritotta volna ajkait.

A festőművész nem folytatta útját s i»y
* kÖTetkezö -apókon bőven ráért 

0 as imádottját felkeresni, 
nakázott estenkint dalolva 
leányT

ne-

Egyszerre ö 
ép oly csengőén 
Valéria

a gon- 
De hiába csó- az. Szegény Robertónakösszerezzent. Bent a felzóban nem semmi

csak az: hogy szeretett s 
mégis meg kellett halnia. Miért? Mert 
csalta egy nő.

De miért is hisztek a 
férfiak ? . . .

sem volt,valaki. Ez csak 
nevetése lehet. A pokol játszik 

vele, vagy megőrült. Az
győződnie. Neki

* a ghettóba, a 
ki után szivenem volt látható. Ó, 

vágyott, nem
meg­

nyitotta ki az ablakot. 
eg} egesz hét, nem látta Valériát.

kétségbeesés dúltak 
magában,

nem meg
... ront az ajtónak és

a függönyt. A hold épen Valéria
5r0; Ött’ me,y “ feStö keblén

kell
nőknek, ti okosfelhúzzaHaragO

Feltette belsejében.
h°gy holnap kopogni B—r L—s.nyu-
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naplopó szokásról,ség tegyen le erről a 
olyan port kavartak fel. hogy a leginkar 
nátusabb sétálok is futva menekültek haza, 
ellévén határozva inkább a legunalmasabb re­
gényt elolvasni, mint ilyen 
zott sétálni. Pedig szép tavaszi délután volt, 
mely inkább sétára, mint olvasásra csábított. 
Évek óta korholjuk ezt a v a s tag és semmi­
vel sem indokolt tapintatlanságot. 
Ezúttal ismét csak azt kérdjük, hogy csak­
ugyan nem lehet-e a becskereki utczákat 
(pláne a belvárost) csak akkor söpörni, ha 
a közönség sétálni akar? Nem értünk az 
utczascpréshcz, de azt hisszük, hogy lehet.

miniszterelnök, Baross, Wekerle és Josipo- 
vich miniszterek, Bán ffy Dezső báró kép­
viselőházi elnök Bokross Elek és Andrássy 
Tivadar gróf képviselőházi alelnökok, Ber- 
zeviczy Albert, Gromon Dezső, Láng Lajos

Eszterházy 
Molnár An-r

Széli Ákos, Lázár Ar

HÍREK.

— Rónay Jcilö, Torontál vármegye fő­
ispánja és a felsötorontáli ármentesitö tár­
sulat elnöke, csütörtökön indult el töltés 
vizsgálati kőrútjára. Kíséretében voltak: 
Tál lián Jenő, T all ián Emil, Pl Ili eh 
Kálmán, Léderer Kálmán bizottsági 
tagok, Mai in a Gyula, társulati főmérnök, 
Szegbe ö Géza, társulati tb. főmérnök. A 
töltések megvizsgálását Török-Kanizsán 
kezdték meg, majd Csókán s Török-Becsén 
folytatták.

körülmények kö-r Csenek 
|UJ ruhát, 
pékét ferjj

és Lukács Béla államtitkárok,
Kálmán gróf. Josipovich Géza. 
tál, Schober Ernő,
pád és Szederkényi Nándor képviselőházi 
jegyzők, Podmaniczky Frigyes báró, Péchy 
Tamás, Tisza Lajos gróf, Janicsáry Sándor.
Belicska Béni, Dániel Ernő, Dániel 
Gábor, Demkó Pál, Fenyvessy Ferencz,
Hegedűs Sándor. Hieronymi Károly,

__ Az óteleki zendülésről újabban a Jókai Mór, Konkoly Thege Sándor, László
következőket jelenthetjük: Ivkovics Mihály, Mikszáth Kálmán, Münnmh Aurél 
KU W1J , J ..... , Nákó Kálmán gróf, Perczel Dezső, Rezei
Péter vizsgálóbíró tegnap a zendules négy g lvius> Rohonezy Gedeon, R ó nay

ifj. ha Mihályt, Talpai j^DOs, Rosenberg Gyula, Szerb György
Istvánt, Talpai Illést és Bat ki Pált le- és Vojnics István képviselők, Gaj ári Ödön
tartóztatta. - Kálmány Lajos segédlel- a „Nemzet“ felelős szerkesztője és Almásy _ , . . ,. tf

készt, a k, a zen, «lesnek al Utólag ertelm, ^ ^ hangulatba„ lefolyt lakomát Berezit Árpád „Bálk,rálynö“-je. - A 
szerzője volt s a kit Mertelendy Imre, hoggzu gora a felköszöntéseknek fűszerezte. polgári kaszinó tagjai e hó 24-énrendeztek 
a párdányi járás főszolgabirája úgy Des- A házigazda, Csávóssy, üdvözölvén ven- mükedvelői előadást. Előadták a „Nögyü- 
sewify Sándor, Csanádi püspöknél, mint a dégeit, poharat emelt a kormány jelenvoV czimü 1 felvonásos vígjátékot és a

ffvbecskereki törvényszéknél feljelentett, tagjaira s utóbb az államtitkárokra. R o- ^ Leány kérő“ czimü 1 felvonásos nepszin-
í í, hon ez y Gedeon érdekes visszapillantással müvet mely utóbbiban Z é k a n y Jozsa üessewffy püspök táv,rat,lag rendelte ^ 4téU isk(llai évekre. Együtt volt ^asszony * aratott sürtt és jólkiérdemelt

magához Budapestre, az „Angol királynő yfcle a piar£sták temesvári konviktusában, tap30kat.. Ügyesen játszottak még: Rosz- 
szállodába s ott meghagyta neki, hogy de mig az g bizonyítványa mindig törvény- mann Éva és Szauerland Mariska. Vil- 
baladéktalanul jelentkezzék Hertelendy fő- felen magaviseletről, rossz előmenetelről lám Bandi szerepét a „Leánykero“-ben 

1 m A « tArip ti bocsánatát Kálmány szólt, addig a Csávossyé mindig példás Németh Bertalan játszotta, a kinek több 
szolgabv ónál 8 k j - . * J magaviseletről, kitűnő tanulásról adott bi 8Zépen elénekelt dalát a közönség mégisrae-
ennek következteben meg is je en - zonyságot. S mégis mindketten belekerül- te£tette. — Örvendetes jelenség, — Írja
lendynél s előadta, hogy a megyés püspök Lk & par}amentbe. Élteti a példás maga leveiezőnk, — hogy a szereplők között né- 
rendeletéböl jött s a történtekért bocsánatát v£seletü háznagyot. Rohonczy pompás kis met aj kuak is voltak, a kik enne k 
kéri A főszolgabíró erre kijelentette, hogy felköszöntöje kitűnő mintája volt az ügyes, cfaczára szabatosan es s z e p e n ej

: • , C R i, aaináiia a felmentést szellemes pohárköszöntőknek. Ezután Csa- tették ki » magyar szót A kitűnően
» történteket o « ^jnaya a teljuente I élte‘tték Láng államtitkár, Mimmel, aikerttlt előadást, melyet zsúfolás,g telt ház
azonban hivatalos állásánál fogva n e m és perCzel Dezső is. Hegedűs Sándor és nezett végig. e hó 25-én és 26-án megis- 
vonhatja vissza. Kálmányt egyéb , pocjman£czky Frigyes báró a képviselöház m£Bik. 
ként, mint értesülünk, a püspök már el is elnökére, Bánffy Dezső báróra, Molnár An-

Ó-Telekröl. A dolgok ezidő szerint tál a ház volt elnökére, Pechy lamasra j . Földmivelökre oly jelentős nap meg-
• i állnak és most még csak egy ürített poharat, Lázár Arpá a az ae ) iötte előre látszott: az egész város terüle- y.ben a,Inak e- -g W Podmaniczky bírt » C a klekbe», sétányion és szőlőkben

” , g . . , UF . ... o Eszterházy Kalman giot Podmamczkyt , dették az első tavaszi munkát, ka
néhány szavunk. A tisztelt kollega Berzeviczy államtitkár Jókait es Mikszáth | szántást, virágvetést, ülte ést és par-

az ó-teleki zendülésről irt első köz- Kálmánt, Jókai az ellenzékii pártok elen- Az ünnep szép volt. A hőmérő
forrás megnevezésével, át- volt tagjait köszöntötte fel. Konko y ̂ an or __ £ok meleget mutatott s kilátásunk

vette s egyszersmind kijelentette, hogy Janicsáry,a a ház k"lÁnt°ö van rá, hogy egyhamar aligha búcsúzik el
vette, b egy bér a horvat testvérekre s azok jelenlevő mostani szén, aranyos tavaszi
„mondania is felesleges, hogy a özem y- képviselöjére, Josipovich miniszterre mon- öfé me[y tegnap is olyan élénkké 
bői, ebben a formában, egy szót sem U0tt felköszöntést, Janicsáry az egesz tar- a korzót hogy alig lehetett ott járni.
i • H„ pia Hát ez bizony ránk nézve nem saságot, Szederkényi a házat éltette, Dro- ’ víz„von hiZelgő és nem is udvarias. Mi Lón államtitkár a háznagy nejére, D e m k o A nagy-kikindai katonai gyakorló
nagyon hízelgő . . , Pál a háznagy atyjára ürített poharat, S z a- és katonai lövölde teret e hó 24-en
legalább minden kollegánkról feltételezz , gróf miniszterelnök a ház uj tagjait ve bizottság állapító a meg. Ezen bi-
hogy csak való, vagy legalább is valónak Rosenberg Gyula, ki az uj kép zottságban részt vettek: Danié- László,
hitt dolgokat közöl, s éppen azért soha viselők közül egyedül volt jelen a lakó- ahspán helyettes elnöklete alatt, ihien

is bélyegeznök közleményét hazug- mán hálás köszönetét mondott e megem- ján08 császár és királyi huszár őrnagy,
, P A kolléga indokolja is vélemé- fékezésért stb. A társaság vidám hangulat- Körner Henrik, cs. és kir huszár szaza-

ságnak. A kolleg J okosabb bán a lakoma után is sokáig együtt maradt. d lovag Czader Mátyás, műszakiJo-
nyét azzal, hogy Kalmanyt sokkal okosabb ,11<lini nol«-ári hadnagy, Szilágyi Albert, m. aljegyző es
embernek ismerni, semhogy az zendüleseket — A oh A^íhoz elnökké P1 e”c h 1 Telecski Risztó, Nagy-Kik inda község
szervezne és vezetne. Hát mi ezt nem von bírája. A bizottság a katonáé™ v.
tűk kétségbe, de hisszük, hogy a kollega Sckäffer Antal, Krsztics János, Jf^eÁLjdonos^vYl, Vészé
sem vonja kétségbe azt, hogy az ossag Szalay József Jeszensz y ran or g kikindai lakossal, és emiatt
nem zárja ki azt, hogy valaki zendüleseket Klein Mór dr Franz J L, Ste-n.tze• ^ ^ ||jár4g meginditásának elren
vezessen. Eddig legalább úgy folytak a Géza, Ro z sa Ignacz Pan -Ly b J a {.önvédelmi minisztériumtól.

zendüléseket és forradal- Weisz »dor S^f.eje A“ Ödön^ és A katonai gyakorló tér 104 holdny, terű-

legkisebbektől a legnagyobbig gebw^rz Mihály lettek Csáky Albin gróf Jj?6”( TSt ^Elfekvő legelőből hasittatik
emberek szerveztek es és közoktatásügy, miniszter áltál d cza k»*» Daniel László

kinevezve. Ez a gondnokság egyelőre az ki. A & megszemlélte
állami polgári iskola később pedig a tu u meg? J ; j0Vaslaktanyát minden rész­
esbe őleg felállítandó állam, tanintézetek aJia Jkikin viz3gáUt alá vette a
ügyeit akként fogja vezetni, a minta u ^ a|tal támasztott kívánalmakat,
ségi iskolaszék vezeti a község, tanintézetek “^ság a törvényhatós4gi
ügyeit. A kinevezés, okmányokat a kir. tan- ^ J - ülésnek fog részletes jelentést
felügyelőség tegnap kuidte szc . tenni. Végül megszemlélte a helyettes alis-

— rtezasöprés. A mi kedves utczasep- , Nagy Kikindán építés alatt álló
kiknek tisztes alakjaiban évek óta megye£ közkórház munkálatait is.

délután ismét vá- 
esitették városunk

kik Szép. fi
k meg H 
pmeiért. 

megcsalt
pk kard

- Műkedvelői előadások Nagy-Szent 
Miklóson. Nagy-Szén t-Mikl ósról Írja 
evelezönk, hogy az ottani úri dalárda kö- 

zelébb elhatározta, hogy műkedvelői előadást 
rendez. Az előadás, melyre már szorgalma- 

készülnek, április hó 9-én lesz, színre
kerül ez alkalommal Murai Károly poe-

továbbá

a
Kljei reg-

tizfeaket- főkorifeusát:
a san

.

;

előtt

Pót, két 
knegcsalt
pk . . 
[ével, ha 
Ng két 

a-lvarld

s
na

pét asz-

ht. Szu- 
pndazs- 
ök. elő

tarduk- 
vtedteu 
s. édes

voltGyümölcsoltó boldogasszony
helyezte 
ennpiaguk-
kollégánkhoz, a
volna

pik azt
I tű SS ugyanis 

leményünket, a

kain.

bit a 
arra! 
rnak. 
teles,

egy
idola

sem

pdült 
p el- 
után

I

Va-
Mel-

dolgok, hogy a 
makat, a 
többnyire 
vezették.

— A tiszai regatta szövetség csütörtö­
kön tartotta meg ^évi rendes közgyűlését 
Szegeden. A közgyűlésen Rónay Jenő, 
főispán elnökölt. Megállapította a kozgyu es 
az országos rega ta szövetkezetbe való be- 
lépés módozatait. A közgyűlés határozata 
szerint a szövetség idei versenye Szegeden 
juliu, 2-án és 3-án fog megtartatni. Ez a römk
J„Ltt Tersenv a szokottnál nagyobbszabasu gyönyörködünk, tegnap 
lesgz, kilencz Récéből fog állank Elhatározta yatlan meglepetésben rész 
a közgyűlés, hogy a tiszai regatta-szövetség 
versenyei ezentúl mindig Szegeden fogna 
megtartatni.

3ZO-

beg-
8ZÓ, okos

bték
ki

így

be
bitő

— A csongrádi pap. Hegyi Antal a 
csongrádi politikus pap előtt a napokban 
hirdette ki a szegedi büntető törvényszék 
a szegedi kir. tábla Ítéletét A tábla ^ Hegyi 
Antalt azért, mert Magdics Gáspárné bába­
asszonyon, a templomban könnyű testi ser­
tést okozott, nyolez napi fogházra 
és 50 frt pénzbírságra itelte. A 

Szarka Mihály csongrádi ügyvéd

n-
az

‘ek ki délután 3 és 5 óra között, mely 
szorgalom értékét különösen az a körülmény 
emeli, hogy tegnap ünnep volt, a mikor az 
egesz világon azok az emberek kik nem 
járnak korcsmába, vagy kaveházba, sétáim 
szoktak. Derék utczasepro polgártársaink 

arról gondoskodtak, hogy a kozon-

ami
t a
eg-

— Csávossy Béla el
közkedveltségben álló _
dányi kerület orsz. képviselője, Csa v o ssy 
Béla fényes ebédet adott a napokban, 
lyen jelen voltak : Szapáry Gyula ö

es a pár
kos

derék pap
tegnap
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védője kíséretében jelent meg s az ítélet I tak elő nagy sikerrel. A darab pendant-ja | Az OFOSZok aknarnankáia 
ellen fölebbezett. Fölebbezéstjelentett akar lenni a „Gigerli“-nek, csakhogy eb- r», ^ x , . A
azonban be Rigó Endre szegedi ügyvéd ben a ficsurok szerepét a női gigerlik ve- , \ m TCZIUS Jb. (A „T -
is, a panaszos Magdics Gáspárné képvise- szik át. Öt női gigerli, a kik a holnapi r0 n . eredeti távirata.) Szófiái 
leiében, természetesen a Hegyi Antal tér- előadáson a társulat legszebbjei közül érkeze) hírek Szerint a bolgár kormá
bére. A csongrádi politikus, aki püspöke lesznek összeválogatva. A darab tehát va- rájött, hogy Vilik ovics
fölött mert ítéletet mondani az ország színe iamennyire látványosság is. Hisszük, kéz által
előtt, ez ítélethirdetés hatásán, bizonyára hogy itt is meg fog tetszeni a közönség­
igaznak ismeri el az Üdvözítő eme szavait: nek 
„Ne ítélj, hogy ne Ítéltessél.“ Nem 
valószínűtlen, hogy ilyen ítélethirdetések = 
után a híres emberekből hírhedt emberek 
válnak.

ny
orosz

orosz utasításra öle 
tett meg. Valamint kétségen kívül 
meggyőződtek arról is, hogy az utóbbi 

| ot évben garázdálkodó, állítólag „török “ 
rablók mind orosz útlevéllel 
kerültek Bulgáriába s Oroszországból 
Jövő utasítások szerint munkálkodtak.

öt gigerli népszerűvé válik.s az

Táviratok.
A képviselőházból.Egy ii épszer. A „Moll-féle

franczia borszesz és só“ által a be . (K m
legeknek egy ép oly gyógyhatású, mint BllUcipest, márcz. 26. (A „1 O-
oícsó szer nyuj tátik kösz vény es és csuzos fontál“ eredeti távirata.) A képvi- 
bántalmaknál, sebeknél és daganatoknál, selőház mai ülésén mindenekelőtt
Egy üveg ára utasítással együtt 90 kr. B á n ffy Dezső bárd elnök jelentette \ bndanpsti „
Szétküldés naponta utánvétellel Moll A be, hogv Ernuszt Kelemen, Föld- BudapesfPmarezi,f■ >r"a<0*Sdero1-

Becs I. Tuchlauben 9 A vidéki gvówszer- ó ^0r' f,nder GTorgy peredet, távirata.)
tárakban és anyagkereskedésekben határo- 0' a 1 k Miksa képviselőkké válasz- 11 atál* i d Ő-ü z let.

g I tattak. I Guza máj.—-jun. 9.90—92.
Búza őszre 8.60—62.
1 engeri máj.—-jun. 5.20—22 
Zab tavaszra 5.78—80.
Kap. repeze 12.50.—GO.

—x—

(A ,, 1 o runtál’’

zottan Moll A. készítménye kérendő 
gyári jelvényével és aláírásával.

az o
Fáik Miksa nevénél a szabadelvű­

it ristályininták. Dr. Szterényi j párt tagjai hangos éljenzésben 
ó általánosan elterjedt ásványtaná- j tek ki

Xti álMajtd AtzéiPéter btó ar,adiböl a tanulók maguk készíthetik el a kris- ^ála8ztaf «gyében, személyes kérdés- 
tálymintákat. Három nagy lapon 2d alak “en 8z<^aIfc fel, a mire Szapárv 
bálója van lerajzolva, tisztán és szabatosan. Gyula gróf miniszterelnök válaszolt 
Ara 24 kr. Lampei Róbert udvari könyv- I röviden, 
kereskedés kiadása Budapesten.

2
—x — tör­

li ugó az o

Vegyes közieményék.
~ UJ találmány. (Kávé pergelő

gép.) Közgazdasági szempontból egy jgeu
ti . . _ fontos találmányt mutattak be folyó hó 1' en
Ezután az elfogadott válaszfelirat Debreczenben nagyszámú szakértő kozönsé- 

szövegét olvasták fel, melynek bévé- elíjtb mely nem egyéb, mint egy kávé-pe* 
| géz tével a feliratot lepecsételték. ge 0 oly szerkezettel mely a kávé pör

Irodalom ós művészet. Ljöbb ki8ebib ü?y elintézése után tókm“léVeTzkten6eT»dtuku«>4r8,!ö!ícr
Csütörtökön B i s s o n kacagtató vh-játéka Legide ‘‘7^.-® w * káTé Pörkölése kö,ben

„A megboldogult“ kerül színre Az “óÍTJ ** ,?f‘Tdk ta,lérok feszit, mivel az elillanó v,z és egUb 
egybegyült szép számú közönség pompásan u8yéb®n- Az interpellációt már két sekkel együtt igen becses anyagok (caffein 
mulatott a jókedvű franczia szerző szikrázó lz^en halasztották el. Neumail hosz- 68 „ijjatos olaj) mennek kárba. A szóban 
ötletem, s képtelen helyzetein, melyeknél szan 8 tetszés között indokolta meg e)'° taia|many ezen elillanó becses részeket 
tótágast ail józan ész, elhallgat a kritika, interpelláczidjáf, melyre Wekerle le íog)a 68 ertekesiti oly módon, hogy a két? •'•«“?« "ább ib?-tu színi referens’ Sándor pénzügymimszter nyomban «ömbb81 41,0 készülék szerkó
is átengedi magat a legjobb izü kacza- kielégítőié»- válaLlt 7 b ei %va ^ egyik gömbben lévő kávé
S*sAnak- Kieiegitoleg válaszolt. flszallo gőzeit a másik gömbben lévő m?

A szereplők jól oldották meg feladatai- — kávéhoz ereszti, mely azon gázokat magába
kát. R. Bal gh Etel kedves ismerőse kö- Andráesv rrUv.in t 8zlTJa 8 e?®n e,Járási mód aital a kávénak

. 'k t a szép és jó tulaj- A Aüdrassy-Eőtvog ügy. legbecsesebb alkatrészeiből mintegy 58 szá-
donsagait a melyekér öt a közönség tavaly Budapest, márcz. 26. (A Toron- zalek a fogyasztás számára megtakarittatik 
megkedvelte elhozta magával újra. A kö tál eredeti távirata ) A „ a a a Az u] találmány mely már öt állam
zonseg kilépésékor tapssal fogadta. Duper- r távirata.) Az Andrássy- badalmával van ellátva - egyszerű
ron net játszotta, helyes felfogással, jó kedv- ^0tV0S U8Y felvert hullámai most sem ,kezett^ bir, s bárki által is könnyen kezel-
IV^811108 lel?D8ég V^lt/S )Ó1 játszott Cs. simultak el még teljesen. A független- um0; E,,találmány közgazdasági
Almás sy Juha is. A férfiak közül Szi- aA„: / 1Q , J Iuggenen boj kiváló fontossággal bir
iágyi, Rónay és Mikei igyekeztek meg ^ ^'as P^rt tegnap értekezlete reskedelemre
felelni nehéz feladatuknak. tartott, mely rendkívül izgatott han­

gulatban folyt le. Indítványozták, hogy 
a párt a képviselőháztól zárt-ülés 
tartását követelje, s
tessék el. A függetlenségi párt 
ben el volt határozva, hogy egyértel­
műig Eötvös mellett foglal állást.

Közben megérkezett Eötvös Ká- 
ki nyomban kijelentette, 

hogy az ügy személyes része még 
korán sincs befejezve, mert Andrássy 
Tivadar gróf és segédei továbbra is 
ragaszkodnak ahhoz, hogy a sérté 
«ért elégtételt kapjanak 
ügyet párbaj 
z é k el.

, S

sza-
szer-

szempont- 
nemcsak a ke- 

nGzve) de általában a háztar- 
is. A készüléknek és kezelésé 

nek bemutatása alkalmával a jelenvolt szak­
éi tok eírver elmü kedvező

tásra nézve

Bgy látszik a mi közönségünk 
jóiig Komi czirkusz-muzsikájáért
zony elég gyenge ház előtt adták tegnap a 
„buhanezot.“ Pedig az előadá jo b sorsot 
érdemelt volna. Pálffy Nina nny, kedves 
uj vonassa! látta el ennek a valószínűtlen 
nyomdászgyereknek a szerepét, hogy teli - 
»en lebilincselte a közönség figyelmét, 
éig ugyancsak jó suhanezokat láttak 
becskerekiek Blahánétól, Öriey Flórától 
tavaly meg Margó Czéliától. Ezúttal jobban 
is volt hangnál mint első fellépte alkalmi- 

j. A közönség sürü tapsokkal, tisztelői 
pedig virágokkal tüntették ki a rokonszen- 
ves énekesnőt Hogy Ruzsinszky Ilona 
kitűnően enekehe Elizt, alig kell monda 
nunk. Második felvonásbeli 
melyet egy kifogástalan 
zett,
alakítást

, c nyilatkozatokattét ek feiole, s az ugyanez alkalommal ká- 
% euíat.al telített pótkávéból főzési kísérletek 
tetetvén, az ily módon nyert folyadék, a 
valódi ka ve hozzáadása nélkül is kellemes 
zamat un a k es eljesen megfelelő kávé Ízű­
nek találtatott. A készülék feltalálója Lei- 
deufrost Armin debreczeni kereskedő, ki 
ezen talaímanyának nagybani előállítása czél 
jabol Györffy Aladár (Tóth Gyula czeg 
vas nagy kereskedővel és Piros Béla deb- 
^czern mulakatossal szövetkezett Nevezett 
vállalkozók már most is azon helyzetben 
anna , hogy a, kűlömböző nagyságban elő-

megküldhettel esetóa Akinek

sem ra- 
mert bi

az ügy ott intéz- 
ez eset

,a roly >s, a

s az 
ntéz-

nagy áriáját, 
magas c-vel vég- 

megismételtette a közönség. Kitűnő 
.... nyújtott Szilágyi Dezső mint
énekel6^ U/jleja^01 számtalan strófát kellett
. KilTá8™ Ó Tolt K*r*c* n int Emil 
* r„ ,'ss Janoa ‘a megállta helyét a 
evredes szerepében. A kisebb Szerepeket 
Litzen ma y e r Szidi, Tóin ay né és
zeneka7eM»‘!ka j,Ó‘ töltötték be/inek- és 

zuttal is kifogástalanul működtek.

utján

Nyilttór.*)
Hosszabb vita következett erre i# -----:------------------

melyben a párt tagjai közül számosán , JJennya^Z0tlt/t SelyemrU- 
vettek részt. A vita akképsn ért véget, fl<Í/Sra Sely meket fekete, 
hogy a párt a zárt ülés kérésé-’ te^r és creme színekben.
tői eláll Ott, a mit egyébként 1 és, ?amastot méterenként 45 krtól 16 frt
is Rn1 1 ! öJ^UKent azérí 6o kng (mintegy 300 különböző fajtában) szá’lit 

Cben cselekedett, mert a 7Árt öltönyökre, vagy egyes végekben is uosta-
üléssel minthnrrxr _ .• ! ®r' ?s vámmentesen Henneberg <i. (cs. kir.
, ,. ’ °^y az Ugy most már a.ávari szállító) M-lyrnigxara Ziirichben. Min-
telj esen személyes t A r m Z o . .. it ^ postafordulóval küldetnek. Svájczba intézett aű emeiyes természetű, , belekre 10 kros bélyeg ragasztandó. 0
agy sem ért volna czélt. ~----- '—

vén

ke’ÄirtT«“ hTbmmeí rárUap eS,e
e a színházban Luk ács v <lor jóízű bohózata, melyet a múlt nyáron 

a budai színkörben csaknem ütvén,zer ad
*) Az « rovat alatt köz Öttért nem válla Jfelelöaséget a szerk.)
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okozott, jóllehet nem volt valami különösen 
szinpompás. VASÚTI MENETREND.

Érvényes 1891 okt. 1-től.Anna egy szép napon megjött. Karcsú, 
magas barna lányka volt, eleven, ügyes 
mozdulatokkal. Arcza, melyből két 
fekete

Halálos sebek.
Regény.

— A „Toron tál“ számára irta
Jurkovics Aladár.

Menetrend a Nagykikinda—nbecskereki vasútvonalon

3011 Sóni 
v. v. sz.v.
I.II.III. o.

nagy
szem csillogott elő, nem volt szép, 

de vonzó és kellemes.
Nagy-Kikínda—Nagy-Becskerek.

í 7 oo
Budapest indx 7>(23-ik folytatás.)

Lilla ebije futott s bensőséggel, hévvel 
ölelte meo-.O

— Isten hozott Annácskám! — Vártunk

Oktáv vigasztalta őt, s gyakran mondta 9.y0 1 i.SD 
3.” 3

„ 4.“ 4.
4.53 4.23

” ; 6.Ö3 5.02
6.33 5.2*
7.07 5.42
7.35 6.^

órk. 7.59 6.Ts

Temesvár „
Nagy-Kikiudu
Karlova
Beodra
Török-Becse Araos
Kumán
Melencze
Ellemér
Nagy-Becskerek

neki mosolyogva:
— Vigasztalódjék, doktor . . . Hiszen már 

semmi baj sincs! . . .
Az aggastyán bánatosan rázogatta a 

fejét.

már!
Aztán bemutatta őt férjének.
— Szeressétek egymást! — tette utána 

mosolyogva.
Oktáv komoly volt. de szemeiből bátorító 

szeretet sugárzott elő. Megszorította a 
lányka kezét.

— Erezd magad körünkben jól, gyer­
mekem ! . . . Ürömmel fogadunk házunkba, 
s ha megismersz bennünket, meg fogsz 
győződni róla, hogy örömünnk igaz és sze­
retetünk őszinte! . . .

A doktor is ott settenkedett a hátuk 
mögött.

Oktáv bemutatta öt is:

1

— Hiszen nincs, nincs már ! ... De hát
3002 3012
SZ.V. V. V.

I.II.III. O. 
; 6.1" 7.1« 
I 6.4* 7 

7.11 8
7.27: g 
7.32 9

volt! ... S ez is elég arra, hogy elkese­
rítsen s hogy szemrehányásokat csináljak 
magamnak.

— De hiszen ön nem is tehet róla, dok­
tor ! . . . En voltam a hibás, mert én egyez­
tem bele az elmenetelbe.

Nagy-Becskerek-- Nagy-Kikinda.

ind.Nagy-Becskerek
Ellemér
Melencze
Kumán
Török-Becse —Araci
Beodra
Karlova
Nagy-Kikinda

8.39
— Igaz . . . Csakhogy azt a beleegye­

zést meg én erőszakoltam ki!
— Soha se törődjék vele már most, dok­

tor! ... A mi volt, az elmúlt és nem lesz 
többé ! . . .

Az öreg halkan dörmögte magában:
— Vájjon nem-e? . . .

a mikor a jövőre gondoltak, árny
Nem látta

. órk.
Temesvár „ 
Budapest

9.23 ii

/ 2.05
• t 8-2«:

Menetrend a Torontáli helyi érdekű vasutak vonalain.
Kelemen doktor ... A mi legjobb

3101 3111barátunk! Nagy-Becskerek - Versecz. sz.v. V. V.
II. III. o. 

8.15 —
Aztán Annácskára mutatott:
— Az én kis sógornőm! . 

annyit beszéltünk! . . .
Az öreg orvos hajlongva közeledett s 

tálkán motyogta.
— Isten hozta! . . . Isten hozta! . . .
Anna zavartan állott helyén.
A fogadtatás annyira szívélyes volt s 

annyira magára viselte az őszinteség bé­
lyegét, hogy a lányka nagyon meg volt 
íatva s zavarában egyetlen egy szót sem 
tudott szólni.

Es Nagy-Becskerek
Nagy-Becskerek-Bégapart
Lázárföld

ind.
„ ; 8.22 3.10
„ 8.5« 3.43

A kiről
suhant el mindkettőjük arczán. 
azt már egyikük sem olyan tisztának és 
ragyogónak, mint annak előtte. Az ég, ha 

ritkán borul el azért, hogy egy

^Puszta-Kenderes 8. sz. őrház
*Lajosmajor
Szárcsa
Szécsány

9.15 4.15 
9.29 4.36órk.elborul

csepp
követi

Párdány 1. alul.esőt hullasson alá. Az első cseppet 
S a sors is ritkán kezdi

9.39; 4.74 
9.52 5.02 

„ 10.09 5.22
„ 10.17! 5.34
„ 10.261 5.46
„ 10.36 5.58
„ 10.48 6.15
„ 11.03! 6.3^
„ 11.10 6.40

1 1 29 7.1 >2
’ 11.37' 7.Tí
„ j 11.44, 7.SŐ

órk. 11.48 7.V4

ind.Szécsány
Bóka
Kanak—Ó-Lécz

a zápor.
pással. Rendesen seregestül zúdítja 

azokat alá kiválasztottaira.
csaegy *Baráchháza 6a. az. őrház

Szécsénfalva—Ráros—István völgy
Györgyháza
Zicliyfa.lva
Nagy-Margita .
*Loudon-Tanya 
Bethlen-Tanya .
*Tdines-Paulis .
Versecz-Rét . . .
Versecz ....

. . s ezért örült Oktáv, hogy környe
zete ismét népesebb lesz. Könnyebben fog- + 
nak szétoszlani, eltűnni ezek a sötét képek, 
melyek mindannyiszor előtűntek, valahány- 

jövőjére gondolt. Emberek lesznek 
körűié, akik fecsegnek, léháskodnak ügyet­
lenkednek. Többet lesz elfoglalva a jelen­
nel, könnyebben feledi a múltat s nem jut­
hat annyiszor eszébe a jövő, a melytől, bár 

tudta miért, de félt.
Lilla is alig várta Annát. Lesz hat 

laki, a kivel együtt töltheti magányos óráit, 
a kinek elpanaszolhatja baját és a kitől 
támaszt, segítséget, tanácsot remélhet. Lesz 

a házban, a ki előtt nem kell foly- 
titkolóznia s a ki előtt nem kell foly­

tatni ezt a képmutatóskodó életet, a melyet 
már utált. Talán ketten, egyesült erővel, 
összetartással, ésszel ki is

a hínárból, és ismét jóra

Oktáv ekkor karonfogta az orvost.
— Es most jöjjön doktor s hagyjuk a 

nőket magukra . . . Bizonyára elég beszélni 
valójuk lesz egymással!

s a kert felé fordultak, melynek egy

szór

3112 3102 
sz.v. V, v. 
II. III. o. 

5.12 2.35 
„ 5.17! 2.42
„ 5.24 2.49
„ 5.34 2.57
„ 5.55 3.16
, 6.“ 3.28

Versecz - Nagy-Becskerek.

kanyargós utján csakhamar eltűntek a nők 
szemei elől.

. ind.Versecz 
Versecz-Rét 
*Temes-Paulis .
Bethlen-Tanya . . :
*Loudon-Tanya 
Nagy-Margita .
Ziehyfalva
Györgyháza
Szécsénfalva—Rároe—Istvánvölgy
*Baráchháza 6a. sz. őrház
Kanak — O-Lécz
Bóka
Szécsány

(Folyt, köv.)maga sem
va-

G.v- 3.35
3.47Városi színház Nagy-Becskereken.

Bérlet.

6.3i
6.5o 4.o2

4 ik szám. 
Szombaton, 1892. évi márczius hó 26-án

7.01 4.10
7.13 4.1»valaki

4.16
tón . érk. ' *6 4>6színpadon először:e

Párdány 1. alul.
A BECSÜLET. 8.01i 4.56 

„ 8.18 5.1«
. ind.Szécsány 

Szárcsa .
*Lajosmajor
* Puszta-Kenderes 8. sz. őrház

Színmű 4 felvonásban. Irta Suderrnann H. Fordította 
Fáy J. Béla. (Rendező Rónay Gyula.) 

Személyek:
Mühling R. kereskedelmi tanácsos 
Amália neje

eviczkélhetnek
fordul min-még

den. Eloszlanak a felhők, kisüt a nap s
fényes lesz minden,

„ 8.51 5.37
9.22 6.04 

érk. — ; 6.08

Lázárföld
Nagy-Becskerek-Bégapart
Nagy-Becskerek

Iványi 
Tolnainé 

. Balogh 
. Cs. Almássy J. 
. Szilágyi 
. Karacs 
. Kiss 
. Mikei 
. Kissné

veröfényes, ragyogó, 
mint volt eddig.

És titokban az öreg orvos 
készült Anna fogadására. Az ebédek, — az

aggastyán csaknem min-
t ig a grófékkal együtt ebédelt, 
lesznek oly unalmasak. Lesz valaki, a 

jd csicsereg, dalol, tánczol. Vagy legalább
is beszél, kérdezősködik s olykor fölkaczag.

elragadó,

)Kurt
Leonóra )
Lothár Brandt . .
Hugó Stengel . . .
Trast-Suarberg gróf . 
Hainecke . . . •
Haineckené . • • ■
Róbert, fiuk . . .
Augusta ) leá ai 
Alma ) 17

gyermekei 3211 321*
V. V. V. V.

II. III. o. 
. ind. ö.ioj 9.44
. , 5.67 Í0.14
. „ 5.49 10.21
. érk. 6.61 IO.»6

Szécsány—Párdány.is nagyban
Szécsány 
Módos . 
*Fény . 
Párdány

utóbbi időben az
nem Rónay

. Litzenmayer P. 
. R. Balogh E. 

Michalszky, asztalos, Auguszta férje . Bethleny
Hehenstreitné, kertésznó ) ■ Mik eme

. Palotay 
) . • • • Ujj

.....................Delly
Történik Berlin mellett Mühling Charlottenburgi gyár

telepén.

ki
3212 3214
V. V. V. V.
II. III. o. 

6.49 3.4» 
7.02 4.01 

. " í 7T7i 4.17
. órk. ! 7 40; 4.40

Párdány—Szécsány.ma
. ind.) Párdány 

*Fény .
Módos .
Szécsány

Az éjjeli órák — esti 6 órától fogva reggeli 5 óra 
59 perczig — a perczek számjegyeinek aláhúzása által 
(6.00—5.59) vannak megjelölve.

A *-gal jelzett állomásokon a vonat csak feltété­
tel- vagy leszállás végett áll meg.

Inas
KocsisAz ifjú lányoknak azzal az 

csengő, hangos kaczagásával, melytől meg 
könnyebbül a szív s megkönnyebbiti 
sok szivét is.

Hindu, inas
a má-

a kis Anna megérkezésétől jót Holnap vasárnap márczius hó 27-én, bérlet 5-ik 
számban

Szóval
várt mindegyikük.

Körülbelül olyan szemekkel tekintettek 
az ö megjelenésének ideje felé,

a kinek földjeit már-már

színpadon először: esenújdonság — e
A FENE LEÁNYOK.

Legújabb fővárosi életkép 4 felvonásban dalok és 
kupiékkel, irta Lukácsi Sándor.

mint a
fel- Felelös szerkesztő: Dr. Brájjer Lajos. 

Főmunkatárs: Jurkovics Aladár.
gazdaember,
áztatta az eső, nézi a felhős égboltot s

derült időt hirdető — szivárványt.
öröme:

lesi

azon, a
A szivárvány meg is jelent s

ál“

e.ö
en
en
6£f&
r-

>r-
r-

1892. márczius 26. Torontál. 5
6.
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Weitzer Jánosr r

Nagybecskerek r t. váro- j
Aradon

sánál ajánlja szolgálatait a nagyérdemű közönségnek 
öntvény-tárgyak elkészítésére, építkezési és másféle 
czélokra; elvállal továbbá vas- éa fémöntvények, ková­
csolt alkatrészek elkészítését.

i vas-

két adóvégrehajtói állomás n nyersen vagy meg­
munkálva, gépek vagy más iparvállalati használatra 
a beküldött vázlatrajz vagy minta szerint.

évi 500 frt fizetés mellett 
azonnal betöltendő.

A pályázati kérvények f. 
évi á p r i I hó 2-á i g a pol­
gármesteri hivatalnál benyúj­
tandók.

Nagybecskerek, 1892. évi 
márczius 25.

(75-12.3)
vesz továbbá teljes gepek és készülékek elké­

szít ét mezőgazdasági, erdészeti, bányászati czé- 
íokra stb., úgyszintén jármüvek elkészítését vasutak, 
erdő- és iparvasutak számára.

Nagyobb javítások mozgonyokon, másféle mező­
gazdasági vagy segédgépeken stb., helyben gyárunkban, 
vagy pedig szükség esetén, egy szerelő kiküldése által! 
a színhelyen a leggyorsabban eszközöltetnek.

Koitségvetésiek ingyen és bérmentve kaphatók.

Át

Cö

Cö
*

ess -A- 33.a,g"5T csőd.!
Nevv-York cs London az európai szárazföldet sem kímélte meg, és egy I nae7 ezüstárugyár indíttatva érezte magát, egész készletét, a munkaerő ig«u 

I csekélyr díjazása mellett, elajándékozni. 6
ezen megbízást végrehajtani.

Krsztics János,
polgárnagy.(120-1.1) En fel vagyok hatalmazva,

JÉ rí olaj án délí.ozolíL
I mindenkinek, akár gazdag, akár szegény, következő tárgyakat cgaku

b frt 60 kr. megteritese mellett, u.
b drh legfinomabb táblakést valódi angol aczélnyelvvel,
0 „ amerikai szab. ezüst villát egy darabból.
6 n n n n evőkanalat,

7) V n n kávés kanalat,
1 n n n n lcvesmeritő kanalat,

r » n n tej merítő kanalat,
6 „ angol Victoria-tálczát,
2 „ díszes táblagyertyatartót,

„ tea-szurőt,
„ legfinomabb czukorporzöt.

m. :

Ezen reg jónak bizonyult bedör- 
zsölést esúsz, kösz vény. tagstag- 
gatás stb, ellen legjobban ajánlhatjuk 
a t. ez. közönség figyelmébe. Egy üveg 
ára 40 és <0 kr. és a legtöbb gyógy 
szertárban kapható.

:

1

1
1 (112-3.1)

(12a Kő)
Csak Horgony nyal valódi!

összesen 42 darab.
_ _ Mindezen feutelősorolt 42 darab tárgyak ezelőtt több mint 40 forintba

! kerültek, es most 6 frt 60 kr. csekély árért kaphatók. Az amerikai szab ezüst 
| egészen keresztül fehér érez, mely ezüstszínűt 26 évig tartja jótállás mellett 
j bizonyságul annak, hogy ezen hirdetés

1 nem szédelgésen
alapszik, kötelezem magam nyilvánosan, mindenkinek, kinek az áru nem tetszik 
az összeget minden vonakodás nélkül visszafizetni. Ennélfogva igen ajánlatos, hogy 
ezen kedvező alkalmat n mulassza el senki, ezen díszes garnitúrát beszerezni.

r valódi, ha ezen vedjegygyel van ellátva, 
fezetkuldetes csakis utánvét vagy az összeg előleges beküldése 

. mellett történik. - Különösen ajánlható az ehez szükséges tisz­
ti ».opor . I skatulya használati utasítással 15 kr.

Periberg P.
az egyesült amerikai szab. ezüstárugyár ügynöksége

lifclCSt, I., í ieisdwiidt kt i\ro 14.
Kivonat a köszönöiratokból:

Küldeményével meg vagyok elégedve és kérek következőt 
1 r i e n t, 1892. január 2*5-án.

42 darabot6kükleni0 kÜldeméu-u>’el me£ Ta^vok elégedve, kérek még további 

b ö d i> 1 1 ő, 139-. fobr. 12. Petera H., cs, és k. udv. vadászatvezető.

Díszoklevél
Zágráb. ISO 3. V“ny éremTemesvár. 1 B

I Csak<ÉnSF-"
WRestitutions- A

18tiuid-ja.
(U d i t ő - n e d v.)

Mosóvíz lovak számára. 1 üveg árao. é. I frt40kr.

30 év óta az udvari istállókban, a katonai 
68 uri nagyobb istállókban használatban van 
erősítésül nagy fáradalmak előtt és után 
az erő visszanyerese czéljaból, ticzamodá- 
8ok* megbicsaklások, idegmerevségeknel 
stb. Kivaló dolgokra képesíti a lovakat 

tralning-nel,

újólag küldeni. 
Broschek, cs. és kir. ezredes.

(531—15.2)

TavasziTessék a fenti védőjegyre figvelni és határo­
zottan Kwizda Restiluítousfluid-jét tessék 
kérni. Kapható minden gyógyszertárban és 

gyógyáru üzletben.

Főraktár:
KW1ZDA FEREMZ JÁNOS,

cg. ég kir. osztrák és kir. román udvari szállító 
körgyógyszerész Korneuburgban Becs mellett.

Csak akkor valódi
iia minden dobozon a gyár­
jegy, egy sas és MOLL 

A. sokszorosított ezége 
látható.

i:gyógyítás 8I
Ny

Oyors gyógy hatás makacs gyomor- és allestbajok, qvomoraörc* avomoréaés
=■ * legkumSb^X’

Jndeu ■ nWLWLLA ‘ ^ ~ ***** « ««4 
szállító Brr* Rfnrit 7’^/ A n A‘ 9i/ogyszeresz, cs. ^ kir. udvari
doboznál kevesebb nem küldetik^’ bzetkuIdes naPonta utánvét mellett. YLé\

az ön Moll-féle Seidlitzporai igen jó hatást gyako-
a ívom r t .™7d®nkorrt és szivébes „Isten fizesse megvet 
a gyomrot jóvá es főt könnyűvé teszik.
----------Tjsztelettel Stein/co t\ J„ lelkész Honnetsc.hlaghan.

¥ry~—: . Csak akkor valódi

gyógyítás
Őszi

gyógyítás
Téli

gyógyítás.

. ms f=gMk„2isotSr“U0LL *urnak Biabm-
r ólnak; ismerem ezt 
mondok érte ; ezek

Rendkívüli fontos találmány 
___________ geség ellen!

gyen-

F érfiaknak! 5Ä faste
I szer 
l köszvéi»y 

csúz
és Uii ti den

meghűlés!
betegségek

k\^‘ 82ab. Potentator-ral gyógyulhat­
ni,- o]vfiak fr0,g‘ön' tartósan és utóbajok nélkül, 
méf ÜL 68etekb6n i8’ ho1 «emmi sem használ 
Smtatík (In8*?”*0!4 V' elveszett erő is helyre- 
ártalmatlan • S0,eg ^szreyehetetlen, garantirozott 
Híres tan4rn^Z^v°m kellemes gyógymód),
orvosi ajánlások !b-Uier<? nyüatkozatai, legmelegebb
n,i kÍ^Jtók
kir. szab. Potentáton .

í .«—Hl*. diserétióval.
KárSy, We. vn í ;Sí,erh0',en- Dr-
Világos tó rÖDiratík í1 éahllferstra8se Nr. 70. Fel- 
küldőnek. ? kívánatra ingyen és bérmentve

ha mindegyik üveg MOLL 
A. védjegyét tünteti fel és 
„A. MOLL“ feliratú óno- 

zattal van zárva.
• • f'üP f,0r*2csz és só nevezetesen mint fájdalomcsillapító be-

retesbb nöifi7Pr°S2Ve^’ C.SUZ es a meghűlés egyéb következményeinél legisme- 
A qvóüvszeró^nÁ^ °™zottAeredeti dm 90 kr. - Fő szetküldc» Moll
Vidéki ^negrendpléik k,r; Utlvari «állító által, Becs, I, Tuchlauben 9 et. 
kevesebb nem Vrí i n P.onta Postautánvét mellett teljesittetnek. Két üvegnélM0LL A-Jírd-

Kitűnő \f^u*rirei’. MOLT' A gyógyszerész urnák Becsben.
, Küldjön nekem 50 üveB-MÍ^vel”2682 é-8ÓJ’a VÍdékemen na^szerüen müködik' 
tartani magamnál.

Nyomatott a kiadó Pleitz

dörzsöl esi szer

ezer­
tanácsolják a cs. és 

alkalmazását. Maradandó

0 ellen az emberiség segítségére készletet óhajtok 
Mély tisztelettel Hornof, lelkész Micholupban.(35—23.8)

Fér. Pálnál Nagy becskereken.

I

1892. márczius 26Toroníál.6
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